Porownanie ttumaczen II Koryntian 4:8
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Zrozpaczeni

D <x>540 1:5</x>; <x>540 7:5</x>
2 Rowniez: zaklopotani, bezradni, pelni obaw, osaczeni przez ktopoty.
3 <x>540 1:8</x>
4 Tu i w nastepnym wierszu metafory sportowe: z ringu, ze stadionu, z areny.
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